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See the notice on TED website

487975-2026 - Mise en concurrence
Allemagne – Services de témoins experts – Kreuzungsfreier Ausbau Frankenschnellweg, 
Abschnitt West: Beweissicherung von Gebäuden, Anlagen und sonstigen Einrichtungen
OJ S 134/2026 15/07/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Services

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Stadt Nürnberg - Servicebetrieb Öffentlicher Raum
Adresse électronique: soer-fsw@stadt.nuernberg.de
Forme juridique de l’acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Kreuzungsfreier Ausbau Frankenschnellweg, Abschnitt West: Beweissicherung von 
Gebäuden, Anlagen und sonstigen Einrichtungen
Description: Im Zuge des Ausbaus des Frankenschnellwegs (FSW) werden im Bauabschnitt 
West etwa zwischen der Anschlussstelle Nbg.-Doos / FÜ und der Jansenbrücke 
Baumaßnahmen durchgeführt (i.W. Fahrbahnerneuerung/-verbreiterung, Neuerrichtung von 
Lärmschutzwänden). Als Grundlage zur Abgeltung etwaiger Schadensersatzansprüche sollen 
benachbarte Gebäude und Objekte im Vorfeld beweissicherungstechnisch erfasst werden. 
Hierzu sollen im Umgriff des Baufeldes Gebäude i.d.R. in einer 25m breiten Zone, mindestens 
jedoch bis zur nächsten klaren Gebäudefuge erfasst werden. Vor Beginn der Bauarbeiten ist 
der Zustand der durch das Vorhaben berührten Gebäude und sonstigen Anlagen durch das 
Beweissicherungsverfahren festzustellen, bereits vorhandene Schäden sind in Lage und 
Ausdehnung aufzunehmen, zu protokollieren und der Umfang der bestehenden Schäden 
durch Farbfotoaufnahmen mittels Digitalfotografie mit Datumseinblendung zu dokumentieren. 
Die Untersuchung muss sich auf alle Projektteile erstrecken, die in Augenschein genommen 
werden können. Zu erfassen sind auch besondere Ausstattungen der Gebäude und Räume 
sowie Maschinen, technische Anlagen und sonstige Einrichtungen.
Identifiant de la procédure: 54d3425a-6584-44ca-a7c4-f3ef63dad08d
Identifiant interne: 2025006809
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 71319000 Services de témoins experts
Nomenclature complémentaire (cpv): 71315100 Services de conseil en gros œuvre

2.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Nürnberg
Code postal: 90431
Subdivision pays (NUTS): Nürnberg, Kreisfreie Stadt (DE254)
Pays: Allemagne

https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/487975-2026
mailto:soer-fsw@stadt.nuernberg.de
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2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: Die Kommunikation (Fragen, Auskünfte) erfolgt ausschließlich 
über die Vergabeplattform
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Manquement à des obligations liées à des motifs d’exclusion purement nationaux: Es gelten 
die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126GWB. Der Bieter hat 
anzugeben, ob Ausschlussgründe nach §§ 123, für den Bieter Vertretungsberechtigter in den 
letzten zwei Jahren gem. § 21 Abs. 1 Satz 1 oder 2 Schwarzarbeitsbekämpfungsgesetz oder 
gem. § 21 Abs. 1 Arbeitnehmerentsendegesetz oder gem. § 19 Abs. 1 Mindestlohngesetz mit 
einer Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder einer Geldstrafe von mehr als 90 
Tagessätzen oder einer Geldbuße von mehr als 2.500 € belegt worden ist.

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Kreuzungsfreier Ausbau Frankenschnellweg, Abschnitt West: Beweissicherung von 
Gebäuden, Anlagen und sonstigen Einrichtungen
Description: Im Zuge des Ausbaus des Frankenschnellwegs (FSW) werden im Bauabschnitt 
West etwa zwischen der Anschlussstelle Nbg.-Doos / FÜ und der Jansenbrücke 
Baumaßnahmen durchgeführt (i.W. Fahrbahnerneuerung/-verbreiterung, Neuerrichtung von 
Lärmschutzwänden). Als Grundlage zur Abgeltung etwaiger Schadensersatzansprüche sollen 
benachbarte Gebäude und Objekte im Vorfeld beweissicherungstechnisch erfasst werden. 
Hierzu sollen im Umgriff des Baufeldes Gebäude i.d.R. in einer 25m breiten Zone, mindestens 
jedoch bis zur nächsten klaren Gebäudefuge erfasst werden. Vor Beginn der Bauarbeiten ist 
der Zustand der durch das Vorhaben berührten Gebäude und sonstigen Anlagen durch das 
Beweissicherungsverfahren festzustellen, bereits vorhandene Schäden sind in Lage und 
Ausdehnung aufzunehmen, zu protokollieren und der Umfang der bestehenden Schäden 
durch Farbfotoaufnahmen mittels Digitalfotografie mit Datumseinblendung zu dokumentieren. 
Die Untersuchung muss sich auf alle Projektteile erstrecken, die in Augenschein genommen 
werden können. Zu erfassen sind auch besondere Ausstattungen der Gebäude und Räume 
sowie Maschinen, technische Anlagen und sonstige Einrichtungen.
Identifiant interne: 68ccc899-0c16-4033-b8cb-b3fd096b0b43

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 71319000 Services de témoins experts
Nomenclature complémentaire (cpv): 71315100 Services de conseil en gros œuvre

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Nürnberg
Code postal: 90431
Subdivision pays (NUTS): Nürnberg, Kreisfreie Stadt (DE254)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/02/2027
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Date de fin de durée: 22/11/2030

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Exigence dans l’offre
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Der Nachweis der Befähigung zur Berufsausübung (§44 
VgV) umfasst die Eintragung in das Berufs- oder Handelsregister oder die Handwerksrolle des 
Sitzes oder Wohnsitzes. Nachweisführung zu Eignung und dem Fehlen von 
Ausschlussgründen gem. §48 VgV: Die Eignung ist durch Eintragung in das Berufs- oder 
Handelsregister nachzuweisen oder durch Vorlage einer Einheitlichen Europäischen 
Eigenerklärung nach § 50 VgV nachzuweisen. Durch ausländische Unternehmen sind 
gleichwertige Bescheinigungen vorzulegen. Stützt sich ein Bewerber/Bieter zum Nachweis 
seiner Eignung auf andere Unternehmen, sind die Eigenerklärungen und Bescheinigungen 
auch für diese anderen Unternehmen auf Verlangen innerhalb von 6 Kalendertagen 
vorzulegen. Der Bieter hat zu bestätigen, dass die in §§ 123, 124 GWB genannten 
Ausschlussgründe nicht zutreffen. Weiterhin hat der Bieter die Mitgliedschaft in einer 
Berufsgenossenschaft mitzuteilen. Bieter, die ihren Sitz nicht in der Bundesrepublik 
Deutschland haben, geben den für sie zuständigen entsprechenden Versicherungsträger an.

Critère: Chiffre d'affaires annuel moyen
Description du critère de sélection: Der Nachweis der wirtschaftlichen und finanziellen 
Leistungsfähigkeit gem § 45 VgV umfasst eine Erklärung über den Umsatz des Unternehmens 
jeweils bezogen auf die letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahre, soweit er Leistungen 
betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, unter Einschluss des Anteils 
bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgeführten Aufträgen. Entsprechend der 
Verordnung (EU) 2022/576 dürfen öffentlichen Aufträge und Konzessionen nach dem 9. April 
2022 nicht an Personen oder Unternehmen vergeben werden, die einen Bezug zu Russland 
im Sinne der Vorschrift aufweisen. Dies umfasst sowohl unmittelbar als Bewerber, Bieter oder 
Auftragnehmer auftretende Personen oder Unternehmen als auch mittelbar, mit mehr als zehn 
Prozent, gemessen am Auftragswert, beteiligte Unterauftragnehmer, Lieferanten oder 
Eignungsverleiher. Es wird vom Bieter daher die Erklärung verlangt, dass er entsprechend den 
Vorgaben der Verordnung (EU) 2022/576 keinen Bezug zu Russland aufweist. Darüber hinaus 
werden vom Bieter folgende Erklärungen bzw. Nachweise für das Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen verlangt: - Erklärung, dass das Unternehmen nicht zahlungsunfähig ist, 
bzw. ob ein Insolvenzverfahren über das Vermögen des Unternehmens oder ein 
vergleichbares Verfahren beantragt oder eröffnet worden ist, die Eröffnung eines solchen 
Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der 
Liquidation befindet. - Erklärung, dass das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung 
von Steuern, Abgaben und Beiträgen zur Sozialversicherung nachgekommen ist. Falls das 
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Angebot in die engere Wahl kommt, ist eine Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen 
Sozialkasse bzw. der zuständigen Krankenkasse vorzulegen. - Erklärung, dass für das 
Unternehmen keine schwere Verfehlung vorliegt (§§123,124 GWB) Ab einer Auftragssumme 
von 30.000 Euro (o.USt.) wird der Auftraggeber für den Bieter, der den Zuschlag erhalten soll, 
eine Auskunft aus dem bundesweiten Wettbewerbsregister anfordern.

Critère: Références sur des travaux spécifiés
Description du critère de sélection: Der Nachweis der technischen und beruflichen 
Leistungsfähigkeit §46 VgV umfasst: - Erklärung, dass in den letzten bis zu fünf 
abgeschlossenen Kalenderjahren Leistungen ausgeführt wurden, die mit der zu vergebenden 
Leistung vergleichbar sind. Falls das Angebot in die engere Wahl kommt, ist für drei 
Referenzen je eine Referenzbescheinigung vorzulegen welche höchstens 3 Jahre alt ist. - 
Erklärung, dass die für die Ausführung der Leistungen erforderlichen Arbeitskräfte zur 
Verfügung stehen. Falls das Angebot in die engere Wahl kommt, sind Angaben über die Zahl 
der in den letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschäftigten 
Arbeitskräfte, gegliedert nach Lohngruppen mit gesondert ausgewiesenem technischen 
Leitungspersonal vorzulegen. - Angabe, welche Teile des Auftrags der Unternehmer unter 
Umständen an andere Unternehmen als Unteraufträge zu vergeben beabsichtigt.

Critère: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques
Description du critère de sélection: Der AN weist eine ausreichende 
Berufshaftpflichtversicherung nach. Für Personenschäden mind. 1.500.000,- € Für sonstige 
Schäden mind. 500.000,- €

Critère: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes
Description du critère de sélection: Ausführung durch einen öffentlich bestellten und 
vereidigten Sachverständige für Schäden an Gebäuden. Für Nachunternehmer gelten 
dieselben Qualifikationsanforderungen wie für den Bieter. Entsprechende Nachweise sind 
vorhanden und eine Bescheinigung wird nach Aufforderung vorgelegt.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Preis
Description: Preis
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 08/09/2026 23:59:00 (UTC+02:00) 
Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.
bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/3217466f-b39a-4743-a922-47dd32ee481a

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/deeplink/subproject/3217466f-b39a-4743-a922-47dd32ee481a

https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/3217466f-b39a-4743-a922-47dd32ee481a
https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/3217466f-b39a-4743-a922-47dd32ee481a
https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/3217466f-b39a-4743-a922-47dd32ee481a
https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/3217466f-b39a-4743-a922-47dd32ee481a
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Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Description de la garantie financière: Siehe Vergabeunterlagen
Date limite de réception des offres: 22/09/2026 23:59:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 50 Jours
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Gemäß § 56 Abs. 2 VgV. Mögliche Hinweise des 
Auftraggebers in den Vergabeunterlagen sind zu beachten.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Siehe Vergabeunterlagen
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Forme juridique que doit revêtir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué: 
Bietergemeinschaften haben mit ihrem Angebot eine von allen Mitgliedern unterzeichnete 
Erklärung abzugeben, - in der die Bildung einer Arbeitsgemeinschaft im Auftragsfall erklärt ist, 
- in der alle Mitglieder aufgeführt sind und der für die Durchführung des Vertrags 
bevollmächtigte Vertreter bezeichnet ist, - in der festgelegt ist, dass der bevollmächtigte 
Vertreter die Mitglieder gegenüber dem Auftraggeber rechtsverbindlich vertritt, - in der 
festgelegt ist, dass alle Mitglieder als Gesamtschuldner haften.
Arrangement financier: Elektronische Rechnungsstellung erforderlich

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Nordbayern bei der 
Regierung von Mittelfranken
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Entsprechend der 
Regelungen in §§ 160, 161 GWB
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Stadt Nürnberg, Rechtsamt, Abteilung 3-VMN
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Stadt Nürnberg, 
Rechtsamt, Abteilung 3-VMN
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Vergabekammer 
Nordbayern bei der Regierung von Mittelfranken
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Stadt Nürnberg, 
Rechtsamt, Abteilung 3-VMN
Organisation qui traite les offres: Stadt Nürnberg, Rechtsamt, Abteilung 3-VMN
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8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Stadt Nürnberg - Servicebetrieb Öffentlicher Raum
Numéro d’enregistrement: 75319f29-bfdb-4a73-8360-cb1c29695799
Département: Stadt Nürnberg - Servicebetrieb Öffentlicher Raum
Adresse postale: Sulzbacher Str. 2-6
Ville: Nürnberg
Code postal: 90489
Subdivision pays (NUTS): Nürnberg, Kreisfreie Stadt (DE254)
Pays: Allemagne
Point de contact: SÖR/FSW-1
Adresse électronique: soer-fsw@stadt.nuernberg.de
Téléphone: +49 91123110483
Adresse internet: https://www.soer.nuernberg.de
Rôles de cette organisation: 
Acheteur

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Vergabekammer Nordbayern bei der Regierung von Mittelfranken
Numéro d’enregistrement: 855daf8c-fe9f-4b20-b84c-8e495602d628
Adresse postale: Promenade 27
Ville: Ansbach
Code postal: 91522
Subdivision pays (NUTS): Ansbach, Kreisfreie Stadt (DE251)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer.nordbayern@reg-mfr.bayern.de
Téléphone: +49 98153-1277
Télécopieur: +49 98153-1837
Adresse internet: https://www.regierung.mittelfranken.bayern.de/
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0003
Nom officiel: Stadt Nürnberg, Rechtsamt, Abteilung 3-VMN
Numéro d’enregistrement: 42c9c6cf-cf68-4f0a-863c-fd6e52b1ce0d
Adresse postale: Bauhof 9
Ville: Nürnberg
Code postal: 90402
Subdivision pays (NUTS): Nürnberg, Kreisfreie Stadt (DE254)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: VMN@stadt.nuernberg.de
Téléphone: +49 911231-4831
Télécopieur: +49 911231-4209
Adresse internet: https://www.nuernberg.de/internet/rechtsamt/vergabemanagement.html
Rôles de cette organisation: 
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché

mailto:soer-fsw@stadt.nuernberg.de
https://www.soer.nuernberg.de
mailto:vergabekammer.nordbayern@reg-mfr.bayern.de
https://www.regierung.mittelfranken.bayern.de/
mailto:VMN@stadt.nuernberg.de
https://www.nuernberg.de/internet/rechtsamt/vergabemanagement.html
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Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1.  ORG-0004
Nom officiel: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 79d7d860-effa-4d86-9b2b-c2d4bfb76a23  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 14/07/2026 09:53:35 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure 
d'été de l'Europe centrale
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: allemand
Numéro de publication de l’avis: 487975-2026
Numéro de publication au JO S: 134/2026
Date de publication: 15/07/2026

mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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